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WPROWADZENIE

Wiara prowadzi wierzacego, by w drugim dostrzegl brata lub siostre,
ktorych nalezy wspiera¢ i milowac. Przez wiare w Boga, ktory stworzyt
wszech$wiat, stworzenia i wszystkie istoty ludzkie (rowne ze wzgledu na
Jego milosierdzie), ludzie wierzacy sa wezwani do wyrazenia tego
ludzkiego braterstwa poprzez ochrone stworzenia i calego wszechswiata
oraz wspieranie wszystkich oséb, szczegolnie tych najubozszych i
najbardziej potrzebujacych.

Ta transcendentalna warto$¢ stanowila punkt wyjscia dla wielu spotkan
nacechowanych przyjazng i braterska atmosfera, w ktorej dzieliliSmy sie
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radoSciami, smutkami i problemami naszego wspolczesnego Swiata.
CzyniliSmy to, biorgc pod uwage postep naukowy i techniczny, osiggniecia
terapeutyczne, ere cyfrowg, Srodki masowego przekazu i komunikacje.
ZastanawialiSmy sie takze nad poziomem ubostwa, konfliktéw i cierpienia
wielu braci i si6str w réznych czeSciach $wiata, bedacych nastepstwem
wy$cigu zbrojen, niesprawiedliwosci spolecznej, korupcji, nier6wnosci,
upadku moralnoSci, terroryzmu, dyskryminacji, ekstremizmu i wielu
innych przyczyn.

Pomyst tego Dokumentu o ludzkim braterstwie zrodzil sie z naszych
braterskich i otwartych dyskus;ji, a takze spotkania, ktore wyrazato gleboka
nadzieje na Swietlang przyszto$¢ dla wszystkich ludzi. Jest to tekst, ktory
zostal uczciwie i powaznie przemys$lany, by stanowi¢ wspélng deklaracje
dobrej i uczciwej woli. Jest to dokument, ktory zacheca wszystkie osoby,
ktore wierza w Boga i w ludzkie braterstwo, do zjednoczenia sie i wspolnej
pracy, aby mogl on stuzy¢ jako przewodnik dla przyszlych pokolen, aby
szerzy¢ kulture wzajemnego szacunku, bedac Swiadomymi wielkiej Bozej
laski, ktéra sprawia, ze wszyscy ludzie sq braémi i siostrami.

DOKUMENT

W imie Boga, ktory stworzyl wszystkich ludzi rownymi w prawach,
obowiazkach i godnosSci, i ktéry powolal ich, aby zyli razem jako bracia i
siostry, by napelniali ziemie i szerzyli na niej warto$ci dobroci, milosci i
pokoju;

W imie niewinnej duszy ludzkiej, ktérej Bog zabronil zabija¢, stwierdzajac,
ze kazdy, kto zabija czlowieka, jest jak ten, ktory zabija calg ludzko$¢, oraz
ze kazdy, kto ratuje osobe, jest jak ten, ktory ratuje calg ludzko$¢;

W imie ubogich, zyjacych w nedzy, usunietych na margines i najbardziej
potrzebujacych, ktorym Bog nakazal pomagac, jako obowiazek wszystkich
0s0b, szczegolnie bogatych i dysponujacych srodkami;

W imie sierot, wdow, uchodzZcow i 0s6b wygnanych ze swoich domow i
swoich krajow; w imie wszystkich ofiar wojen, przesladowan i



niesprawiedliwo$ci; w imie slabych, tych, ktorzy zyja w strachu, jencow
wojennych i osob torturowanych w jakiejkolwiek cze$ci Swiata, bez réznicy;

W imie ludow, ktore utracily swe bezpieczenstwo, pokéj i mozliwosé zycia
razem, stajac sie ofiarami zniszczenia, katastrofy i wojny;

W imie ludzkiego braterstwa, ktére obejmuje wszystkich ludzi, jednoczy
ich i czyni rownymi;

W imie tego braterstwa, rozdartego przez polityke ekstremizmu i podziahu,
przez systemy nieskrepowanego zysku lub przez nienawistne tendencje
ideologiczne, ktére manipuluja dzialaniami i przyszlo$cia kobiet i
MeZCZyzn,

W imie wolnoSci, ktéra Bog dal wszystkim istotom ludzkim, czynigc je
wolnymi i wyr6zniajac je tym darem;

W imie sprawiedliwosci i milosierdzia, bedacych podstawa dobrobytu i
kamieniem wegielnym wiary;

W imie wszystkich ludzi dobrej woli, obecnych w kazdej czeSci $wiata;

W imie Boga i wszystkiego, co do tej pory zostalo powiedziane; Al-Azhar al-
Sharif i muzulmanie Wschodu i Zachodu, wraz z KoSciolem katolickim i
katolikami Wschodu i Zachodu, deklaruja akceptacje kultury dialogu jako
drogi; wzajemnej wspolpracy jako kodeksu postepowania; wzajemnego
porozumienia jako metody i standardu.

My, ktérzy wierzymy w Boga i w ostateczne spotkanie z Nim i Jego sagdem,
na podstawie naszej odpowiedzialno$ci religijnej i moralnej, oraz poprzez
ten dokument, wzywamy samych siebie, przyw6dcow Swiata, a takze
tworcow polityki miedzynarodowej i gospodarki Swiatowej, by usilnie
stara¢ sie o upowszechnianie kultury tolerancji i wspolistnienia w pokoju;
interweniowania tak szybko, jak to mozliwe, by powstrzymac przelewanie
niewinnej krwi i polozenie kresu wojnom, konfliktom, degradacji
srodowiska oraz upadkowi moralnemu i kulturowemu, jakiego obecnie
doswiadcza $wiat.



Wzywamy intelektualistéw, filozofow, osobistoSci religijne, artystow,
przedstawicieli mediow oraz ludzi kultury w kazdym zakatku Swiata, aby
na nowo odkryli warto$ci pokoju, sprawiedliwo$ci, dobra, piekna,
braterstwa i wspolistnienia ludzi, aby potwierdzi¢ znaczenie tych warto$ci
jako podstawy zbawienia dla wszystkich i promowania ich wszedzie.

Niniejsza deklaracja, wychodzac z glebokiego przemys$lenia naszej
wspolezesnej rzeczywisto$ci, doceniajac jej sukcesy i bedace solidarng z
cierpieniami, nieszczeSciami i kataklizmami, jest gleboko przekonana, ze
jedna z najwazniejszych przyczyn kryzysow wspoélczesnego Swiata jest
znieczulone ludzkie sumienie, oddalenie od wartosci religijnych oraz
dominujacy indywidualizm, ktoremu towarzysza filozofie materialistyczne,
deifikujace czlowieka oraz wprowadzajace warto$ci doczesne i materialne
w miejsce zasad najwyzszych i transcendentalnych.

Uznajac pozytywne kroki naszej nowoczesnej cywilizacji w dziedzinie
nauki, techniki, medycyny, przemystu i opieki spolecznej, szczegolnie w
krajach rozwinietych, pragniemy podkresli¢, ze obok tych wielkich i
cennych osiggniec historycznych, jakimi sa w istocie, istnieje rowniez
zepsucie moralne, ktore wplywa na dzialania miedzynarodowe, jak i
oslabienie warto$ci duchowych i odpowiedzialno$ci. Wszystko to
przyczynia sie do ogélnego poczucia frustracji, izolacji i rozpaczy,
doprowadzajac wiele os6b do popadania albo w wir ateistycznego i
agnostycznego ekstremizmu, albo tez w §lepy ekstremizm i
fundamentalizm, prowadzac inne osoby do poddania sie formom
uzaleznienia i samozniszczenia indywidualnego czy tez zbiorowego.

Historia pokazuje, ze ekstremizm religijny, ekstremizm narodowy, a takze
nietolerancja wytworzyly na $wiecie, czy to na Wschodzie, czy tez na
Zachodzie, to co mozna by nazwa¢ oznakami ,trzeciej wojny Swiatowej w
kawalkach”. W niektorych czeSciach §wiata i w réznych tragicznych
okoliczno$ciach znaki te zaczely by¢ bole$nie widoczne, podobnie jak w
sytuacjach, gdy nieznana jest dokladna liczba ofiar, wdow i sierot. Widzimy
ponadto, Ze sa inne regiony przygotowujace sie, by stac sie teatrami
nowych konfliktow, gdzie rodza sie ogniska napiec¢ i gdzie gromadzona jest



bron i amunicja, a wszystko to w sytuacji $wiatowej, zdominowanej
niepewnoscig, rozczarowaniem, obawami o przyszto$¢ i kontrolowane;j
przez krétkowzroczne interesy gospodarcze.

Stwierdzamy rowniez, ze powazne kryzysy polityczne, sytuacje
niesprawiedliwo$ci i brak uczciwego podzialu zasob6w naturalnych - z
ktorych korzysta jedynie bogata mniejszo$é, ze szkodg dla wiekszoSci
mieszkancow ziemi - wytworzyly i nadal stwarzaja duza liczbe osob
ubogich, chorych i umierajacych. Prowadzi to do katastrofalnych sytuacji
kryzysowych, ktorych ofiara padly r6zne kraje, pomimo charakteryzujacych
te panstwa zasobow naturalnych i zaradnosci ludzi mtodych. W obliczu
takich kryzysow, ktore prowadza do Smierci z glodu milion6w dzieci,
wycienczonych ub6stwem i glodem - na poziomie miedzynarodowym
panuje milczenie, z ktérym nie mozna sie pogodzic.

W tym kontekscie jest jasne, ze rodzina jako podstawowa komoérka
spoleczenstwa i ludzkoSci jest niezbedna dla zrodzenia dzieci, wychowania
ich, wyksztalcenia i zapewnienia im solidnej formacji moralnej i ochrony
rodzinnej. Atakowanie instytucji rodziny, traktowanie jej z pogarda lub

powatpiewanie w jej wazna role jest jednym z najgrozniejszych nieszczesé
naszej epoki.

Potwierdzamy takze znaczenie przebudzenia SwiadomoSci religijne;j i
potrzeby ozywienia tej Swiadomos$ci w sercach nowych pokolen poprzez
zdrowa edukacje i przylgniecie do wartoSci moralnych i wlasciwego
nauczania religijnego. W ten spos6b mozemy przeciwstawic sie
sklonno$ciom indywidualistycznym, egoistycznym, konfliktogennym,
Slepemu radykalizmowi i ekstremizmowi we wszystkich jego postaciach i
przejawach.

Pierwszym i najwazniejszym celem religii jest wiara w Boga, oddawanie
Jemu czci oraz zachecenie wszystkich ludzi, aby uwierzyli, ze ten
wszech$wiat zalezy od Boga, ktory nim rzadzi. On jest Stworca, ktéry nas
uksztaltowal Swoja boska madroscia i obdarzyl nas darem zycia, aby ten
dar chroni¢. Jest ono darem, nikt nie ma prawa go niszczy¢, zagraza¢ mu
oraz manipulowa¢ nim dla wlasnej przyjemnos$ci. W istocie kazdy musi



strzec tego daru zycia od jego poczatku az do jego naturalnego kresu.
Dlatego potepiamy wszelkie praktyki, ktére stanowia zagrozenie dla zycia,
takie jak ludobojstwa, zamachy terrorystyczne, przymusowe wysiedlenia,
handel ludzkimi organami, aborcja, eutanazja. Podobnie potepiamy
dzialania polityczne promujace te praktyki.

Co wiecej, stanowczo o$§wiadczamy, ze religie nigdy nie moga naktania¢ do
wojny, postaw nienawistnych, wrogos$ci i ekstremizmu, ani tez nie moga
naklania¢ do przemocy ani do przelewania krwi. Te tragiczne realia sa
konsekwencja odstepstwa od nauk religijnych. Wynikaja one z politycznej
manipulacji religiami i interpretacji dokonywanych przez grupy religijne,
ktoére na przestrzeni dziejow wykorzystywaly sile uczué religijnych w
sercach ludzi, aby sktoni¢ ich do dzialania w sposéb, ktory nie ma nic
wspoélnego z prawda religii. Ma to miejsce w celu osiggniecia celow
politycznych, gospodarczych, doczesnych i krétkowzrocznych. Dlatego
wzywamy wszystkich, ktérych to dotyczy, do zaprzestania postugiwania sie
religia w celu wzbudzania nienawisci, przemocy, ekstremizmu oraz Slepego
fanatyzmu, do zaprzestania uzywania imienia Boga dla usprawiedliwiania
zab0jstw, eksterminacji, terroryzmu oraz ucisku. Prosimy o to na
podstawie naszej wspolnej wiary w Boga, ktory nie stworzyl ludzi, zeby byli
zabijani lub walczyli ze soba nawzajem, ani tez by byli torturowani czy
ponizani w swoim zyciu i egzystencji. Bog Wszechmogacy nie potrzebuje
niczyjej obrony i nie chce, aby Jego imie bylo uzywane do terroryzowania
ludzi.

Niniejszy dokument, zgodnie z weze$niejszymi dokumentami
miedzynarodowymi, ktére podkreslaly znaczenie roli religii w budowaniu
pokoju na $wiecie, stwierdza, co nastepuje:

- Mocne przekonanie, ze autentyczne nauki religii zachecaja nas do trwania
zakorzenionymi w warto$ciach pokoju; do obrony warto$ci wzajemnego
zrozumienia, braterstwa ludzkiego i harmonijnego wspélistnienia; do
przywrocenia madros$ci, sprawiedliwos$ci i miloSci; oraz do rozbudzenia
Swiadomosci religijnej wérdéd milodych ludzi, aby przyszie pokolenia mogly
chronione przed dominacja mentalno$ci materialistycznej mys$lenia oraz



niebezpiecznej polityki nieokielznanej chciwos$ci i obojetnosci, opierajacych
sie na prawie sily, a nie na sile prawa;

- Wolno$¢ jest prawem kazdej osoby: kazdy korzysta z wolnoSci wiary,
my$li, stowa i dzialania. Pluralizm i r6znorodnosc¢ religii, koloru skory, plci,
rasy i jezyka sa wyrazem madrej woli Bozej, z jaka Bog stworzyt istoty
ludzkie. Ta boska Madros¢ jest zrodlem, z ktérego wywodzi sie prawo do
wolnosci wiary i wolno$ci do bycia r6znymi. Dlatego odrzuca sie wszelkie
préby zmuszania ludzi do przyjmowania okreslonej religii oraz kultury,
podobnie jak narzucanie jednego modelu cywilizacji, ktérego inni nie
akceptuja;

- Sprawiedliwo$¢ oparta na milosierdziu jest drogg, ktora trzeba przeby¢ do
osiggniecia godnego zycia, do ktorego prawo ma kazdy czlowiek;

- Dialog, porozumienie i upowszechnienie kultury tolerancji, akceptacji
innych i wspolistnienia miedzy ludZmi, przyczynilyby sie w znacznym
stopniu do zmniejszenia wielu problemow gospodarczych, spotecznych,
politycznych i Srodowiskowych, ktoére gnebia znaczna czes¢ rodzaju
ludzkiego;

- Dialog miedzy ludzmi wierzacymi oznacza spotkanie sie na ogromnej
przestrzeni wspolnych wartosci duchowych, ludzkich i spolecznych, i na tej
podstawie przekazywanie najwyzszych warto$ci moralnych, do ktorych
daza religie. Oznacza to rowniez unikanie dyskusji nieproduktywnych;

- Ochrona miejsc kultu - synagog, koScioléw i meczetdéw - stanowi
powinno$¢ zagwarantowang przez religie, ludzkie warto$ci, prawa oraz
konwencje miedzynarodowe. Wszelkie proby zaatakowania miejsc kultu,
lub zagrazania im poprzez zamachy, wybuchy, lub zniszczenia stanowig
wypaczenia nauczania religijnego, a takze wyrazne pogwalcenie prawa
miedzynarodowego.

- Terroryzm jest godny pozalowania i zagraza bezpieczenstwu ludzi, czy to
na Wschodzie, czy na Zachodzie, na P6inocy czy Poludniu, i szerzy panike,
terror i pesymizm, ale nie jest on spowodowany religia, nawet gdy



terrorys$ci postugg sie nig instrumentalnie. Jest to raczej spowodowane
nagromadzeniem blednych interpretacji tekstow religijnych oraz polityka
zwigzang z glodem, ubdstwem, niesprawiedliwo$cia, uciskiem i arogancjg.
Dlatego konieczne jest zaprzestanie wspierania ruchéw terrorystycznych
poprzez dostarczanie finansow, broni i strategii oraz prob
usprawiedliwiania tych ruchéw, uzywajac nawet medioéw. Trzeba to
wszystko uzna¢ za zbrodnie miedzynarodowe, zagrazajace bezpieczenstwu i
pokojowi na $§wiecie. Taki terroryzm musi by¢ potepiony we wszystkich
jego formach i przejawach;

- Pojecie obywatelstwa opiera sie na rownosci praw i obowigzkow, zgodnie
z ktorymi wszyscy korzystaja ze sprawiedliwo$ci. Dlatego wazne jest, aby w
naszych spoleczenstwach stworzy¢ koncepcje pelnego obywatelstwa i
odrzuci¢ dyskryminujace uzycie okre$lenia mniejszosci, ktére rodzi
poczucie izolacji i nizszo$ci. Jego niewlasciwe wykorzystanie toruje droge
wrogoSci i niezgodzie; niweczy wszelkie sukcesy i pozbawia niektérych
obywateli praw religijnych i obywatelskich, ktérzy sa w ten sposéb
dyskryminowani,

- Dobre stosunki miedzy Wschodem a Zachodem sa bez watpienia
niezbedne dla obu stron. Nie wolno ich zaniedbywa¢, tak aby kazdy mog}t
zosta¢ ubogacony kultura drugiej strony poprzez owocng wymiane i dialog.
Zachod moze odkry¢ na Wschodzie srodki zaradcze na te choroby duchowe
i religijne, ktére sg spowodowane dominujagcym materializmem. A Wschod
moze znalez¢ na Zachodzie wiele elementow, ktére mogga pomoc uwolnié
go od stabosci, podzialu, konfliktu i upadku naukowego, technicznego i
kulturowego. Wazne jest zwracanie uwagi na roznice religijne, kulturowe i
historyczne, ktore sg istotnym elementem ksztaltowania charakteru,
kultury i cywilizacji Wschodu. Réwnie wazne jest umocnienie
podstawowych praw czlowieka, aby pomédc zapewnié¢ godne zycie
wszystkim mezczyznom i kobietom Wschodu i Zachodu, unikajac polityki
podwdjnych standardow;

- Istotnym wymogiem jest uznanie prawa kobiet do edukacji i zatrudnienia
oraz uznanie ich wolnosci korzystania z wlasnych praw politycznych.



Ponadto nalezy podja¢ wysilki, aby uwolni¢ kobiety od presji historycznych
i spolecznych, ktoére sg sprzeczne z zasadami ich wiary i godnosci.
Konieczne jest rowniez chronienie kobiet przed wykorzystywaniem
seksualnym oraz traktowaniem ich jako towaréw lub przedmiotow
przyjemnosci czy zyskow finansowych. W zwigzku z tym nalezy polozy¢
kres tym nieludzkim i ordynarnym praktykom, ktére upokarzaja godnos¢
kobiet. Nalezy podja¢ wysiltki na rzecz modyfikacji tych przepisow, ktore
uniemozliwiaja kobietom pelne korzystanie z przystugujacych im praw;

- Ochrona podstawowych praw dzieci do dorastania w Srodowisku
rodzinnym, do otrzymania pozywienia, edukacji i wsparcia, sg
obowigzkami rodziny i spoleczenstwa. Takie obowigzki musza by¢
zagwarantowane i chronione, aby ich nie zabraklo ani nie odméwiono
zadnemu dziecku, w zadnej cze$ci Swiata. Nalezy potepi¢ wszystkie
praktyki, ktére naruszaja godno$¢ i prawa dzieci. ROwnie wazna jest
czujno$¢ wobec zagrozen, na jakie sg narazone, szczeg6lnie w Swiecie
cyfrowym, i uznanie za przestepstwo handel ich niewinno$cig oraz wszelkie
pogwalcenie ich mlodosci;

- Ochrona praw oséb starszych, stabych, niepelnosprawnych i uciskanych
jest obowigzkiem religijnym i spolecznym, ktéry musi by¢ zagwarantowany
i broniony przez surowe ustawodawstwo i wdrazanie odpowiednich umoéow
miedzynarodowych.

W tym celu Ko$ciol katolicki i Al-Azhar, poprzez wzajemna wspolprace
oglaszaja i zobowigzujg sie przekazac ten dokument wladzom, wplywowym
przywodcom, osobistoSciom religijnym na calym $wiecie, odpowiednim
organizacjom regionalnym i miedzynarodowym, organizacjom
spoleczenstwa obywatelskiego, instytucjom religijnym i czolowi
myS$licielom. Ponadto zobowiazuja sie do przedstawienia zasad zawartych
w tej Deklaracji na wszystkich poziomach regionalnych i
miedzynarodowych, zagdajac jednocze$nie, aby zasady te zostaly przelozone
na polityki, decyzje, teksty legislacyjne, kierunki studiéw i materialy
Srodkow przekazu.

Al-Azhar i Ko$ciol katolicki prosza, aby niniejszy Dokument stat sie



przedmiotem badan i refleksji we wszystkich szkolach, uniwersytetach i
instytutach formacyjnych, pomagajac w ten sposéb wychowywac¢ nowe
pokolenia, ktére przyniostyby dobro i pok6j innym, a na calym $wiecie byly
obroncami uciskanych i naszych najmniejszych braci i sidstr.

Podsumowujac pragniemy aby:

Deklaracja ta stanowila zachete do pojednania i braterstwa miedzy
wszystkimi wierzacymi, a takze miedzy wierzacymi i niewierzacymi, oraz
wszystkimi ludZzmi dobrej woli;

Deklaracja ta byla apelem do kazdego prawego sumienia, ktore odrzuca
godng pozalowania przemoc i §lepy ekstremizm; apelem do tych, ktérzy
cenig wartos$ci tolerancji i braterstwa, promowane i wspierane przez
religie;

Deklaracja ta byla §wiadectwem wspanialo$ci wiary w Boga, ktora jednoczy
podzielone serca i uwznio$la ludzka dusze;

Deklaracja ta byla znakiem bliskoSci miedzy Wschodem a Zachodem,
miedzy P6inoca a Poludniem oraz miedzy wszystkimi, ktorzy wierza, ze
Bog nas stworzyl, abySmy sie wzajemnie rozumieli, wspolpracowali ze sobg
i zyli jak bracia i siostry, ktorzy sie mituja.

Na to wlasnie mamy nadzieje i staramy sie to urzeczywistni¢ w celu
osiggniecia powszechnego pokoju, ktorym wszyscy mogliby sie cieszy¢ w
tym zyciu.

Abu Zabi, 4 lutego 2019 r.

Jego Swigtobliwoéé Wielki Imam Al-Azharr
Papiez Franciszek Ahmad Al-Tayyeb



